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PFLEGE

DAMIT IHR NEUES ARTWEGER PRODUKT
UBER VIELE JAHRE SEIN SCHONES
AUSSEHEN BEWAHRT, BEACHTEN SIE
BITTE FOLGENDE PFLEGEHINWEISE
(zusatzliche, produktspezifische Hinweise
zur Pflege finden Sie in der
Bedienungsanleitung):

Alle Oberflachen nach Gebrauch mit klarem
Wasser absplilen, Sitz(e) dafir gegebenenfalls
herunter klappen. Wassertropfen mit dem
Wischer oder mit einem weichen Tuch entfernen.
Sitz(e) in heruntergeklapptem Zustand trocknen
lassen.

Nicht trocken reinigen! Zur hygienischen und
leichten Reinigung empfehlen wir Artweger
BLITZBLANK, ein biologisch abbaubares
Reinigungsmittel.

Die regelmaBige Reinigung mit Artweger
BLITZBLANK beugt hartnackigen Verschmutz-
ungen vor und sichert eine saubere und hygien-
ische Oberflache fir viele Jahre.
Wichtig! Keinesfalls reine Kalkléser, scheuernde
oder atzende Reinigungsmittel, Mikrofaser-
tlcher oder Dampfreiniger verwenden! Bei
Chromteilen bitte nur ausdrdcklich fir Chrom
bestimmte Pflegemittel verwenden!
Die Abdichtung von Duschabtrennung und
Wanne wird als Wartungsfuge ausgefthrt und
unterliegt daher nicht der Gewahrleistung.
Die Garantie gilt nur bei Beachtung der
Pflegehinweise.

Entsorgen Sie das Gerat, wenn es aus-
gedient hat, nicht mit dem normalen
Hausmuill.
Das Gerat muss einer geordneten Entsorgung
zugefuhrt werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrer
zustandigen Entsorgungsstelle.

Produkte zur Pflege und Reinigung lhres Artweger Produktes gibt es bei
lhrem Fachmann flirs Bad oder im Artweger Onlineshop: shop.artweger.at

GARANTIEBEDINGUNGEN

Artweger Produkte werden sorgféltig verarbeitet und unterliegen einer strengen Qualitétssicherung. Die
Artweger GmbH. & Co. KG, SulzbacherstraBe 60, 4820 Bad Ischl, Osterreich und deren Tochterunter-
nehmen (,Artweger) garantieren Endkunden gemaB den nachfolgenden Bestimmungen fir die Qualitat
ihres, bei einem registrierten Artweger Garantiepartner erworbenen, fabriksneuen Artweger Produktes,
sofern dieses auch durch einen gewerberechtlich befugten Artweger Garantiepartner fachgerecht installiert
wurde.

Neben den Rechten aus dieser Garantie stehen dem Endkunden gesetzliche Gewahrleistungsrechte
gegen den Verkaufer zu, welche durch diese Garantie nicht eingeschrankt werden.

GARANTIEVORAUSSETZUNG:

Die Garantie wird unter MaBgabe der nachfolgenden Bedingungen eingeraumt, wenn das fabriksneue
Artweger-Produkt bei einem registrierten Artweger Garantiepartner erworben und durch einen gewerbe-
rechtlich befugten Artweger Garantiepartner fachgerecht installiert wurde.

GARANTIE-REGISTRIERUNG
lhre Artweger Werksgarantie tritt erst nach der Online-Registrierung lhres Produktes in Kraft. Online-
Registrierung unter www.artweger.at/registrierung.

GARANTIEUMFANG:

Artweger behebt innerhalb der Garantiedauer auftretende Materialdefekte, Herstellungs- und
Funktionsfehler im Rahmen der genannten Garantievoraussetzung.
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DAVON AUSGENOMMEN SIND DIE FOLGENDEN FEHLER:

- Transportschéden.

- Schaden durch unsachgemaBe Installation, Reparatur, Verwendung, Bedienung, Pflege und sonstige
unsachgemaBe Eingriffe. Es wird vermutet, dass jedenfalls alle Reparaturen, die nicht nachweislich
durch einen Artweger Garantiepartner ausgefiihrt wurden, unsachgemaB sind.

- Fur die SachgeméaBheit der Reparaturen, die nicht durch einen geweberechtlich befugten Artweger
Garantiepartner ausgeftihrt wurden, tragt der Endkunde die Beweislast.

- Schaden aufgrund der Verwendung von Kosmetika, farbenden Flissigkeiten und Lebensmitteln

- Schaden an VerschleiBteilen und Schaden, die auf gewdhnliche Abnitzung zurtickzuflhren sind

- Geringfligige Abweichungen der Produkte, die auf die Gebrauchsfahigkeit keinen Einfluss haben (wie
zum Beispiel herstellungsbedingte Farbabweichungen sowie Oberflachenbeeintrachtigungen)

Fachgerechte Beratung und Hinweise zur sachgeméaBen Verwendung, Bedienung und Pflege Ihres
neuen Artweger Produktes erhalten Sie bei lhrem geschulten Artweger Garantiepartner.

Die Garantie beinhaltet die Behebung der durch die Garantie gedeckten Materialdefekte, Herstellungs-
und Funktionsfehler — nach Wahl von Artweger — entweder durch Reparatur oder gleichwertige
Ersatzlieferung durch Artweger. Ausgetauschte Teile gehen in das Eigentum von Artweger Uber.

Unsere Haftung beschrankt sich alleine auf unsere Produkte und kann daher nicht auf Ein- und Ausbau
ausgedehnt werden. Die Kosten fur einen nachtraglichen Aus- und Einbau und die damit verursachten
Schaden sind kein Bestandteil der Garantie.

Transportkosten (Versand etc.) sind von der Garantie nicht gedeckt; sie werden nur nach gesonderter
schriftlicher Vereinbarung von Artweger Gibernommen.

Im Garantiefall ist die Inanspruchnahme des Artweger-Kundendienstes innerhalb von 2 Jahren ab dem
Kauf kostenlos, ab dem 3. Jahr werden — soweit es sich um einen Garantiefall handelt (sieche Punkt
,Garantiedauer) — Fahrtkosten und Arbeitszeit in Rechnung gestellt. Wir geben Ihnen darlber gerne
detailliert Auskunft.

GARANTIEDAUER:

Die Garantiedauer betragt

5 Jahre: fir Duschabtrennung, Dusch- und Badewanne, Wannenschurzen

2 Jahre: fUr Elektrik, elektronische Bauteile, Sitz, Dampfbox, Nackenstitze, Wannengarnitur und ART-Grip
Die Garantiedauer beginnt ab dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie die entsprechenden Belege als
Nachweis flr den Kauf sorgfaltig auf.

Garantieleistungen (Reparaturen oder Ersatzlieferungen) bewirken keine Verlangerung der Garantiedauer.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE:

Zur Geltendmachung eines Anspruches aus dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Ihren Artweger
Garantiepartner, der lhre Informationen zu lhrem Garantiefall an Artweger weiterleiten wird.

Die Garantienummer und die Rechnung sind dabei zwingend nachzuweisen; Aufkleber mit der
Garantienummer daher bitte nicht entfernen.

Zum Zweck der Abwicklung lhres Garantiefalles sind Ihrem  Artweger Garantiepartner lhre Kontaktdaten
(Name, Postanschrift und Telefonnummer) bekanntzugeben.

RAUMLICHE GELTUNG / ANWENDBARES RECHT:

Diese Garantie gilt in den Staaten der Europaischen Union sowie in der Schweiz, in Liechtenstein und
Norwegen. Auf diese Garantie findet Osterreichisches Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts und
unter Ausschluss von Verweisungsnormen (IPRG, EVU) Anwendung. Erfillungsort fiir die sich aus der
Garantie ergebenden Verbindlichkeiten ist Bad Ischl, Osterreich.
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CARE

SO THAT YOUR ARTWEGER TWINLINE
RETAINS ITS ATTRACTIVE APPEARANCE
FOR MANY YEARS, PLEASE NOTE THE
FOLLOWING INSTRUCTIONS FOR ITS
CARE:

After using, rinse all surfaces with clear water;
fold down the seat(s) when doing so. Wipe away
any droplets of water with the scraper or a soft
cloth. Only fold the seat(s) back up after they
have dried.

Do not clean when dry! For hygienic and easy
cleaning we recommend Artweger BLITZBLANK,
a bio-degradable cleaner which is available from
your bathroom specialist.

Regular cleaning with Artweger BLITZBLANK
prevents the build-up of hard to remove deposits

and ensures clean and hygienic surfaces for
many years to come.

Important! Under no circumstances should you
use lime descaler, abrasive or caustic cleaners,
microfibre cloths or steam cleaners! On chrome
parts, please only use cleaners agents especially
designated for use on chrome!

The seal between shower screen and bathtub is
a seal which is to be regularly maintained and for
this reason it does not fall under the guarantee.
The guarantee is only valid if the instruc-
tions for care have been complied with.

ﬁ Do not dispose of the device with
household waste at the end of its life.
It has to be disposed through the

proper channels. Please enquire at your local
disposal authority.

GUARANTEE CONDITIONS

Artweger products are crafted with great care and are subject to strict quality assurance inspection.
Artweger GmbH. & Co. KG, SulzbacherstraBe 60, 4820 Bad Ischl, Osterreich and its subsidiaries
("Artweger") guarantee end users, in accordance with the following conditions, the quality of their pro-
duct which was purchased from a registered Artweger Guarantee Partner as long as it was installed
professionally by a state-registered plumber who is also an Artweger Guarantee Partner.

In addition to the rights arising from this guarantee, any rights conferred to the end-user by guarantee
laws of this country are not restricted by this guarantee.

PRECONDITION FOR THE GUARANTEE:

Guarantee is granted within the scope of the following conditions if the factory new, Artweger product
was purchased from a registered Artweger Guarantee Partner and installed professionally by a state-
registered, qualified Artweger Guarantee Partner.

SCOPE:
Artweger remedies material defects, production and function faults occurring within the validity of the
guarantee if the preconditions for the guarantee have been complied with.

THE FOLLOWING FAULTS AND DAMAGE ARE EXCLUDED FROM THE GUARANTEE:
Transportation damage, damage arising from unprofessional installation or repairs, incorrect usage,
operation, care or other incorrect handling. In any case it is presumed that repairs which cannot be
proven to have been carried out by an Artweger Guarantee Partner are unprofessional.
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The end-user is responsible for providing proof of the professionalism of any repairs which have not been
carried out by state-registered Artweger Guarantee Partner.

Damage caused by the use of cosmetics, dyes and foodstuffs

Damage on wear parts and damage which can be attributed to normal wear

Minimal deviations in the product itself, which have no effect on its functionality (such as deviations in
color during the production process or flaws in surfaces for instance)

You can get professional advice and instructions for the correct usage, operation and care of your new
Artweger product from your especially trained Artweger Guarantee Partner.

The guarantee allows for remedying of material defects, production and function faults covered by the
guarantee. The method whereby such defects and faults are remedied can be chosen by Artweger —
either by repairing or by replacement with an Artweger product of the same value. Parts which have
been exchanged become the property of Artweger.

Installation and dismantling costs, including those by third parties, shall be accepted only when pre-
viously agreed in writing.

Transportation costs (postage etc.) are not covered by this guarantee; they will only be accepted by
Artweger if previous written acceptance has been provided.

In the case of a claim against the guarantee Artweger after sales service is free of charge for the first 2
years after purchase of the product. As of the 3rd year after purchase, providing it is a case where the
guarantee is applicable, (see "Guarantee Period") — travel expenses and labor costs will be charged for.
We will gladly inform you about this point in more detail.

GUARANTEE PERIOD:
The guarantee period is

5 years: for the shower screen, shower and bathtub, tub skirting
2 years: for electrical parts, electronic components, seat, neck support, bathtub fittings and ART-Grip

The guarantee period begins with the date of purchase. Please store the applicable documents carefully
as proof of purchase.

The guarantee period is not extended by any repairs made or replacements delivered under the
guarantee.

CLAIM ON THE GUARANTEE:

To lay a claim under this guarantee please contact your Artweger Guarantee Partner who will pass on
the information pertaining to your claim to Artweger.

The guarantee number and the invoice must be provided to validate a claim; therefore do not remove
the sticker with the guarantee number on it.

For the purpose of processing your claim please notify your Artweger Guarantee Partner of your contact
details (Name, postal address and telephone number).

TERRITORIAL APPLICABILITY / JURISDICTION:

This guarantee is valid for the member states of the European Union as well as for Switzerland,
Liechtenstein and Norway.

Austrian legislation is applicable to this guarantee excluding the UN Purchasing Convention and
excluding any and all principles on conflicts of law (IPRG, EVU). Place of performance for the liabilities
arising from the guarantee is Bad Ischl, Austria.
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ONDERHOUD

OM UW ARTWEGER TWINLINE OVER
VELE JAREN HAAR MOOIE UITERLIJK TE
LATEN BEHOUDEN, DIENT U OP ONDER-
STAANDE ONDERHOUDSAANWIJZINGEN
TE LETTEN:

(extra productspecifieke tips voor het
onderhoud kunt u vinden in de montage-
en/of gebruiksaanwijzing)

Alle opperviaktes na gebruik met schoon water
afspoelen, zitje(s) eventueel naar beneden klap-
pen. Waterdruppels met de wisser of met een
zachte doek verwijderen.

Zitje(s) in neergeklapte toestand laten drogen.
Nooit droog reinigen! Voor een hygiénische en
gemakkelijke reiniging raden wij u BLITZBLANK
van Artweger aan, een biologisch afbreekbaar
schoonmaakmiddel, dat u bij uw badkamerspe-
cialist kunt krijgen.

van Artweger voorkomt hardnekkig vuil en garan-
deert een schoon en hygiénisch opperviak voor
vele jaren.

Belangrijk! Nooit kalkoplossers,schurende of
bijtende reiniginsmiddelen gebruiken, gebruik
microvezeldoekjes of een stoomreininger!
Bij onderdelen die van chroom zijn, uitsluitend
voor chroom bestemde schoonmaakmiddelen
gebruiken! De afdichting van de douchewand
en de badkuip wordt als onderhoudsvoeg aan-
gebracht en valt daarom niet onder de garan-
tie.

De garantie geldt alleen bij inachtneming
van de onderhoudsvoorschriften.

Wanneer het product niet meer wordt
gebruikt, a.u.b. niet met het normale
huisafval meegeven. Het product moet
aan een daarvoor bestemd afvalpunt

worden aangeboden. Vraagt u a.u.b. na bij het
daarvoor bestemde afvalverwerkingsbedrijf.

Het regelmatig schoonmaken met BLITZBLANK
GARANTIEBEPALINGEN

De producten van Artweger worden zorgvuldig geproduceerd en zijn onderhevig aan een strenge
kwaliteitscontrole. Artweger GmbH. & Co. KG, SulzbacherstraBe 60, 4820 Bad Ischl, Oostenrijk en haar
dochteronderneming (“Artweger”) staan voor hun eindgebruiker overeenkomstig de volgende bepalingen
garant voor de kwaliteit van hun, bij een geregistreerd Artweger garantiepartner gekocht, fabrieksnieuw
product, voor zover dit ook door een daartoe bevoegd garantiepartner van Artweger vakkundig is
geinstalleerd.

Naast de rechten die voortvloeien uit deze garantie, zijn garantie rechten aan de eindgebruiker door
wetten van dit land niet gebonden aan deze garantie.

GARANTIEVOORWAARDEN:

De garantie wordt onder richtlijn van onderstaande voorwaarden afgegeven, wanneer het fabrieksnieu-
we product van Artweger bij een geregistreerde garantiepartner van Artweger is gekocht en door een
volgens handelsrecht daartoe bevoegde garantiepartner van Artweger is geinstalleerd.

OMVANG VAN DE GARANTIE:
Artweger herstelt binnen de duur van de garantie optredende materiaalfouten, productiefouten en
storingen binnen het kader van de genoemde garantievoorwaarde.

NIET INBEGREPEN ZIJN ONDERSTAANDE FOUTEN/STORINGEN:

Transportschade, schade door onjuiste installatie, reparaties, gebruik, bediening, onderhoud en ander
onjuist gebruik. In ieder geval wordt ervan uitgegaan dat reparaties die niet kunnen worden bewe-
zen te zijn uitgevoerd door een Artweger garantie Partner onprofessioneel zijn.

weger



Voor de juistheid van reparaties die niet door een door handelsrecht daartoe bevoegde garantiepartner
van Artweger zijn uitgevoerd, draagt de eindgebruiker de bewijslast. Schade in verband met het gebruik
van cosmetica, kleurende vloeistoffen en levensmiddelen, schade aan slijtage onderhevige onderdelen
en schade die te wijten is aan normale slijtage, zijn geringe afwijkingen van het product, die geen
invioed hebben op het gebruik (zoals bijvoorbeeld door productie veroorzaakte kleurafwijkingen
evenals afwijkingen van het opperviakte).

Deskundig advies en tips voor het juiste gebruik, de bediening en verzorging van uw nieuwe Artweger
product, kunt u bij uw daartoe opgeleide garantiepartner van Artweger krijgen.

De garantie bevat de reparatie van de onder dekking van de garantie vallende materiaalfouten,
productiefouten en storingen — door Artweger te kiezen — of wel door reparatie of wel door
gelijkwaardige vervanging door Artweger. Vervangen onderdelen komen in eigendom van Artweger.

Uit- en inbouwkosten, ook door, derden, worden alleen bij voorafgaande, schriftelijke overeenkomst
aanvaard.

Transportkosten (verzending) vallen niet onder de garantie; zij worden alleen na afzonderlijke schriftelijke
overeenkomst door Artweger overgenomen.

In het geval van garantie is gebruikmaking van de Artweger-klantenservice binnen 2 jaar na aankoop
gratis, vanaf het derde jaar worden - voor zoverre het om een geval van garantie gaat (zie “duur van
de garantie”) - voorrijkosten en arbeidstijd in rekening gebracht. Wij geven u daarover gedetailleerde
informatie.

DUUR VAN DE GARANTIE:
De duur van de garantie luidt

5 jaar: voor douchewanden, douches en badkuipen, schorten
2 jaar: voor elektronica, elektronische bouwdelen, zitje, neksteun, armaturen en ART-grip.

De duur van de garantie begint vanaf de datum van aankoop. Bewaar de aankoopdocumenten zorgvuldig.
Garantievergoedingen (reparaties of vervangende leveringen) leiden niet tot een verlenging van de garantie.

GEBRUIKMAKING VAN DE GARANTIE:

Om aanspraak te kunnen maken op deze garantie, dient u contact op te nemen met uw Artweger
garantiepartner, die de informatie over uw garantiezaak aan Artweger door zal geven.

Het garantienummer en de rekening dient u absoluut te laten zien; stickers waarop het garantienummer
staat a.u.b. nooit verwijderen.

Om uw garantiezaak te kunnen afhandelen, dient u uw contactgegevens bij uw Artweger garantiepartner
achter te laten (naam, adres en telefoonnummer).

TERRITORIALE TOEPASSING / TOEPASSELIJK RECHT:

Deze garantie geldt in de staten van de Europese Unie evenals in Zwitserland, Liechtenstein en
Noorwegen.

Op deze garantie is Oostenrijks recht toepasselijk onder uitsluiting van het UN-kooprecht en onder
uitsluiting van verwijzingsnormen (IPRG, EVU). Plaats van handeling voor de uit de garantie voortkomen-
de verplichtingen is Bad Ischl, Oostenrijk.
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ENTRETIEN Un nettoyage régulier avec BLITZBLANK
d’Artweger prévient des salissures tenaces et

vous assure une surface propre et hygiénique
pour de nombreuses années.

Important ! Ne pas utiliser de solvants a calcaire,
de produits abrsifs ou acides, des chiffons en
microfibres ou des nettoyeus vapeur !
Pour les pieces en chrome, n’utiliser que des
produits d’entretien spécifiques pour le chrome !
L’étanchéité de I’écran de douche et du receveur
étant considérée comme un élément de mainte-
nance, n'est pas soumise aux prestations de
garantie.

La garantie n’est valable qu’en cas de
respect de ces indications d’entretien.

POUR QUE VOTRE TOUT NOUVEAU
PRODUIT DE LA MAISON ARTWEGER
CONSERVE SON BEL ASPECT POUR
LONGTEMPS, MERCI DE RESPECTER LES
INDICATIONS D’ENTRETIEN SUIVANTES
(VOUS TROUVEREZ DES INDICATIONS
COMPLEMENTAIRES, SPECIFIQUES AU
PRODUIT DANS LA NOTICE DE MONTAGE
ET/OU D’UTILISATION)

Rincer toutes les surfaces a I'eau claire, apres
usage, abaisser, le cas échéant, le ou les
siege(s). Enlever les gouttes d’eau avec une
raclette ou un chiffon doux. Laisser sécher le ou
les siege(s) en position abaissée.

Ne pas nettoyer a sec | Pour un nettoyage hygié-
nique et facile, nous vous recommandons
BLITZBLANK d’Artweger, un produit de nettoyage
biodégradable, que vous pouvez obtenir chez
votre spécialiste de la salle de bain.

Ne pas éliminer I'appareil en fin de vie

avec les déchets ménagers.

Il doit étre remis a un centre de recycla-
ge compétent. Renseignez-vous aupres de votre
déchetterie.

CONDITIONS DE GARANTIE

Les produits Artweger sont fabriqués avec soin et soumis a une assurance qualité rigoureuse. La société
Artweger GmbH. & Co. KG, sise Sulzbachstrasse 60, a 4820 Bad Ischl en Autriche, ainsi que sa filiale,
(« Artweger ») garantit I'utilisateur final selon les dispositions suivantes de la qualité du produit Artweger
sorti d’usine état neuf, acquis aupres d’un Partenaire Garantie Artweger diment enregistré, sous
conditions que celui-ci a également été installé dans les regles de I'art par un Partenaire Garantie
Artweger autorisé selon le code légal de I'artisanat.

En plus des droits découlant de cette garantie, le client final peut prétendre a des droits a la prestation
légale contre le vendeur, qui ne sont pas limités par la présente garantie.

CONDITION PREALABLE A LA GARANTIE :

La garantie est accordée sous réserve du respect des conditions énoncées ci-dessous, si le produit
Artweger sorti d’usine état neuf a été acquis aupres d’un Partenaire Garantie Artweger diment enregistré
et installé dans les regles de I'art par un Partenaire Garantie Artweger autorisé selon le code légal de
I'artisanat.

CHAMP D’APPLICATION DE LA GARANTIE :
La Société Artweger répare des défauts de matériau, de fabrication ou de fonctionnement apparaissant
pendant la durée de garantie, dans le cadre des conditions de garantie énoncées.

LES DEFAUTS SUIVANTS EN SONT EXCLUS :

Casse transport, dommages dues a une installation, une réparation, un usage, une utilisation ou un
entretien inappropriés ou toute autre intervention inappropriée. Il est supposé que toute réparation, qui
n’a pas été effectuée par un Partenaire Garantie Artweger, est a considérer comme inappropriée.
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A charge du client final d’apporter la preuve que les réparations, qui n’ont pas été effectuées par un
Partenaire Garantie Artweger diment enregistré, sont appropriés.

Les dommages résultant d’un usage de produits cosmétiques, de liquides colorants ou d’aliments.

Les dommages sur les pieces d’usure et les dommages dues a une usure normale.

Les légeres variations des produits, qui n’ont aucune influence sur son utilisation (comme par exemple
des écarts de coloris dus a la fabrication ou des altérations de surface)

Vous pouvez obtenir des conseils et indications professionnels pour un usage, une utilisation et un entretien
appropriés de votre produit Artweger neuf, auprés de votre Partenaire Garantie Artweger qualifié.

La garantie comprend I’élimination du défaut de matériel, de fabrication ou de fonctionnement couvert
par la garantie — au choix d’Artweger — par une réparation ou la livraison d’'un remplacement par
Artweger. Les pieces échangées redeviennent propriété de la société Artweger.

Les frais de dépose et de pose, méme effectués par des tiers, ne seront pris en charge qu’apres accep-
tation préalable et écrite.

Les colts de transport (expédition etc.) ne sont pas couverts par la garantie ; ils ne seront pris en charge
qu’aprés accord écrit par la société Artweger.

Lorsque la garantie est sollicitée, I'intervention du SAV Artweger est gratuit durant les deux premieres
années a partir de la date d’achat du produit. A partir de la troisieme année — tant qu'il s’agit d’une sol-
licitation au titre de la garantie (voir point « durée de la garantie ») — les frais de déplacement et les heures
de travail seront facturés. Nous nous ferons un plaisir de fournir de plus amples informations a ce sujet.

DUREE DE LA GARANTIE :
La durée de la garantie est de :

5 ans : pour les écrans de douche, les receveurs et baignoires, les tabliers de baignoires
2 ans : pour les éléments électriques, des composants électroniques, les sieges, les appui-tétes, les
équipements d’évacuation et ART-grip

La durée de garantie débute a la date d’achat. Merci de conserver avec soin tous les documents per-
mettant de prouver votre achat.

Les prestations de garantie (réparations ou livraisons de remplacement) n’occasionnent pas une prolon-
gation de la durée de garantie.

SOLLICITATION DE LA GARANTIE :

Pour faire valoir une prise en charge au titre de la garantie merci de vous adresser a votre Partenaire
Garantie Artweger, qui fera suivre les informations sur votre cas a la société Artweger.

Il faut impérativement fournir le numéro de garantie et la facture ; pour cette raison merci de ne jamais
enlever I'autocollant sur le produit qui comporte votre numeéro de garantie.

Pour pouvoir traiter votre demande de prise en charge, vous devez indiquer vos coordonnés (nom,
adresse et numéro de téléphone) a votre Partenaire Garantie Artweger.

VALIDITE GEOGRAPHIQUE / RECOURS

Cette garantie s’applique dans les états de I'Union Européenne, ainsi qu’en Suisse, au Liechtenstein et
en Norvege.

Le droit autrichien s’applique a cette garantie, sous exclusion des dispositions de la politique d’achat de
I"ONU et sous exclusion des normes de référence (IPRG, EVU). Le lieu d’exécution des obligations,
résultant de cette garantie, est Bad Ischl en Autriche.
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CURA DEL PRODOTTO

AL FINE DI MANTENERE PER ANNI IL
VOSTRO NUOVO PRODOTTO ARTWEGER
IN OTTIMO STATO, SI CONSIGLIA DI RIS-
PETTARE LE SEGUENTI INDICAZIONI
(ulteriori indicazioni specifiche per la cura
del prodotto sono riportate nelle istruzioni
per il montaggio e/o per I'uso):

Sciacquare con acqua tutte le superfici dopo
I'uso, se occorre ribaltare eventualmente il sedile.
Rimuovere le gocce d’acqua con il tergivetro
oppure un panno morbido. Lasciare asciugare il
sedile ribaltato.

Non lavare a secco! Per una pulizia igienica e
facile raccomandiamo Artweger BLITZBLANK,
un detergente biologico biodegradabile che pud
acquistare presso il Suo rivenditore specializzato

BLITZBLANK evita lo sporco resistente e
garantisce una superficie igienica e pulita per
molti anni.

Importante! Non usare assolutamente prodotti
anticalcarei puri, detergenti abrasivi 0 corrosivi,
panni in microfibra o depuratori a vapore! Sulle
parti cromate usare solo prodotti indicati per il
cromo! La guarnizione tra porta doccia e vasca
da bagno viene intesa come giuntura ed e quindi
esclusa dalla garanzia. La garanzia vale solo
se vengono rispettate le indicazioni per la
cura del prodotto.

Nel momento in cui il prodotto sara da
sostituire, ricordateVi che non fa parte dei
rifiuti di casa. Il prodotto va smaltito in
modo adeguato e nel pieno rispetto per
|'ambiente. InformateVi presso il Vostro centro di
stoccaggio per la raccolta differenziata.

per il bagno. La pulizia regolare con Artweger

CONDIZIONI DI GARANZIA

| prodotti di Artweger vengono lavorati in modo accurato e sottostanno a una garanzia di qualita molto
severa. La ditta Artweger GmbH. & Co. KG, Sulzbacherstra3e 60, 4820 Bad Ischl, Austria e le sue imprese
affiliate (“Artweger) ai sensi delle disposizioni riportate qui di seguito garantisce ai clienti finali la
qualita del Suo prodotto se € nuovo di fabbrica, acquistato presso un partner di garanzia Artweger
registrato e installato in modo corretto da parte di un partner di garanzia Artweger qualificato ai sensi
della legge.

Oltre ai diritti di questa garanzia al consumatore finale spettano i diritti legali di garanzia verso il vendito-
re, i quali non vengono limitati da questa garanzia.

PREMESSE DI GARANZIA

La garanzia viene rilasciata ai sensi delle seguenti condizioni, se il prodotto Artweger € nuovo di fabbrica,
acquistato presso un partner di garanzia Artweger registrato e installato in modo corretto da parte di un
partner di garanzia Artweger qualificato ai sensi della legge.

ESTENZIONE DELLA GARANZIA
Artweger provvede alle riparazioni entro la durata della garanzia in caso di difetti di materiale, difetti di
fabbricazione e di funzionamento, nel’ambito delle premesse di garanzia citate.

NE SONO ESCLUSI | SEGUENTI DIFETTI:

- danni causati sul trasporto

- danni dovuti a installazione scorretta, riparazioni, utilizzo, impiego, cura e altri interventi inadeguati. Si
presume comunque che tutte le riparazioni che non vengono effettuate da parte di un partner di
garanzia Artweger sono scorrette. Per I'adeguatezza delle riparazioni che non vengono effettuate da
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un partner di garanzia Artweger spetta al consumatore darne prova.

- danni dovuti all’uso di cosmetici, coloranti liquidi e prodotti.

- danni di pezzi soggetti a usura e danni dovuti all'abituale usura

- difetti irrilevanti che non ostacolano I'utilizzo del prodotto (per esempio irregolarita di colore dovute
alla produzione o compromissione della superficie)

| partner di garanzia Artweger forniscono consulenza specifica e indicazioni per il corretto uso e cura dei
prodotti Artweger.

La garanzia comprende I'eliminazione di difetti di materiale, difetti di fabbricazione e di funzionamento
coperti dalla garanzia — a scelta della ditta Artweger — o con riparazione o con sostituzione. | pezzi
sostituiti tornano di propieta della ditta Artweger.

| costi di trasporto (spedizione, ecc.) non rientrano nella garanzia; sono a carico della ditta Artweger solo
in caso di accordi straordinari scritti.

In caso di garanzia, I'assistenza clienti della ditta Artweger & gratuita per i primi 2 anni. Dal terzo anno
in poi, se si tratta di una garanzia (vedasi "durata della garanzia") vengono messe in conto le spese di
viaggio e le ore di lavoro. Artweger & a disposizione per ulteriori chiarimenti.

DURATA DELLA GARANZIA
La durata della garanzia & di:

5 anni: la porta doccia, la vasca-doccia, i rivestimenti vasca
2 anni: le parti elettroniche, il sedile, il poggiatesta, la colonna di scarico & ART-grip

La durata della garanzia decorre dalla data di acquisto. Si prega di conservare i relativi documenti come
prova di acquisto.
"adempimento della garanzia (riparazioni o sostituzioni) non allungano la durata della garanzia.

UTILIZZO DELLA GARANZIA

Per far valere un diritto di garanzia rivolgersi al partner di garanzia Artweger che provvedera ad inoltrare
le informazioni alla ditta Artweger. E’ obbligatorio in tal caso indicare il numero di garanzia e la fattura;
per questo si prega di non rimuovere I'etichetta con il numero di garanzia dal prodotto. Per poter attuare
la garanzia & necessario comunicare al vostro partner di garanzia Artweger i vostri dati di contatto
(nome, indirizzo € numero di telefono).

APPLICAZIONE TERRITORIALE/DIRITTO APPLICABILE

La presente garanzia & valida negli Stati dell’Unione Europea, nella Svizzera, Liechtenstein e Norvegia.
Viene applicato il diritto austriaco ad esclusione del diritto di compravendita internazionale e delle norme
di rinvio (Diritto Privato Internazionale, Legge applicabile alle Obbligazioni commerciali).

Il luogo di adempimento agli obblighi dovuti dalla garanzia & Bad Ischl, Austria.
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PLEJE Regelmeessig rengering med  Artweger
BLITZBLANK forbygger hardnakkede forurenin-
ger og sikrer en ren og hygiejnisk overflade gen-
nem mange ar.

Vigtigt! Anvend under ingen omsteendigheder
ren kalkopleser, skurende eller aetsende
rengeringsmidler!

Til Kromdele anvendes udelukkende plejemidler
som udtrykkeligt er beregnede hertil!

Fuger mellem kar og vesgge/fronter er ikke
omfattet af garantien.

Garantien gelder kun ved overholdelse af
plejehenvisningerne.

FOR AT SIKRE AT DIT NYE ARTWEGER
PRODUKT BEHOLDER SIT SMUKKE
UDSEENDE GENNEM MANGE AR, SKAL
DU OVERHOLDE FOLGENDE PLEJEAHEN-
VISNINGER (du finder yderligere,
produktspecifikke henvisninger til produk-
tets pleje i montage- og/eller betjenings-
vejledningen):

Alle overflader skal skylles med rent vand efter
brug, evt. seeder klappes ned. Vanddraber fier-
nes med en skraber eller med en bled kiud.

far lov til at t kl t,
Safdgr arioviratiore ngd appe . Produktet bortskaffes ikke med det
Ma ikke rengeres tort! Til den hygiejniske og . :

. . normale affald, nar det er udtjent.

nemme rengoering af din Artweger TWINLINE Und lioheder i din k
anbefaler vi Artweger BLITZBLANK, et biologisk nderseg muligheder 1 cin kommune.
nedbrydeligt rengeringsmiddel, som fas hos din
badfagmand.

GARANTIBETINGELSER

Artweger produkter fremstilles med omhu og er underkastet en omhyggelig kvalitetskontrol.
Artweger GmbH. & Co. KG, SulzbacherstraBe 60, 4820 Bad Ischl, Osterreich (,Artweger")
yder garanti pa det fabriksnye Artweger produkt i henhold til falgende bestemmelser.

Ud over rettighederne i denne garanti, har slutkunden ogsa lovpligtige garantirettigheder overfor seelge-
ren, som ikke indskreenkes af denne garanti.

FORUDSZATNING FOR GARANTIEN:
Garantien forudsaetter at produktet er installeret fagligt korrekt af en autoriseret installater.

OMFANG AF GARANTIEN:
Artweger udbedrer indenfor garantiperioden optreedende materialedefekter, fremstillings- og
funktionsfejl indenfor rammerne af de nsevnte garantiforudsastninger.

FOLGENDE FEJL ER UNDTAGET HERFRA:

Transportskader, skader pa grund af forkert installation, reparation, anvendelse, betjening,
vedligeholdelse eller anden ukorrekt indgriben. Det formodes, at i alle reparationer, som ikke kan
dokumenteres gennemfort af en autoriseret installator er ukorrekte.
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Slutkunden baerer bevisbyrden for den faglige korrekthed af reparationer, som ikke er udfert af en
autoriseret installator.

Skader pa grund af anvendelsen af kosmetik, farvende veesker og levnedsmidler, skader pa sliddele og
slidskader fra almindelig brug, sma afvigelser i produktet som ikke har indflydelse pa dets brugsveerdi
(som f.eks. produktionsbetingede farveafvigelser og overfladeforandringer).

Hos din autoriserede installater far du faglig korrekt radgivning og henvisninger om korrekt brug, betje-
ning og vedligehold af dit nye Artweger produkt.

Garantien omfatter udbedringen af de af garantien deekkede materialedefekter, produktions- og funkiti-
onsfejl — efter Artweger valg — enten med reparation eller med ligeveerdig erstatningslevering fra
Artweger. Udskiftede dele tilherer Artweger.

Transportomkostninger (forsendelse etc.) er ikke daekket af garantien; de deekkes kun af Artweger efter
seerlig skriftlig aftale.

| tilfeelde af garantiens ikrafttreeden er brugen af Artweger-Kundeservices gratis indenfor 2 ar efter kebet,
fra det 3. ar beregnes — for s vidt det drejer sig om en garantiydelse (se punktet ,Garantiperiode®) —
transportomkostninger og arbejdstid. Vi informerer gerne detaljeret herom.

GARANTIPERIODE:
Garantiperioden er

5 ar: pa brusevasg, bruse- og badekar, karskerter
2 ar: pa elektriske installationer, elektroniske dele, seede, nakkestette og kargarnitur & ART-grip

Garantiperioden laber fra kebsdatoen. Kebsdokumentationen ber opbevares omhyggeligt.
Garantiydelser (reparationer eller levering af reservedele) forleenger ikke garantiperioden.

PABERABELSE AF GARANTIEN:

Hvis du vil udeve dine garantirettigheder skal du henvende dig til din autoriserede installater, som
videregiver dine oplysninger om garantiens indtreeden.

Garantinummeret og regningen skal i den forbindelse dokumenteres; Maerkater med garantinummeret
ber derfor ikke fjernes.

Til afvikling af dine garantikrav skal din installater bruge dine kontaktdata (navn, adresse og telefon-
nummer).

RUMLG GYLDIGHED / ANVENDELIG RET:

Denne garanti geelder i den Europaeiske Union og i Schweiz, i Liechtenstein og Norge.

For garantien geelder ostrigsk ret under udelukkelse af FN-kebsretten og under udelukkelse af
referencestandarder (IPRG, EVU). Opfyldelsessted for de af garantien opstiede forpligtelser er
Bad Ischl, Osterreich.
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STAROSTLIVOST O VYROBOK

PROSiIM, DODRZIAVAJTE NIZSIE UVEDENE
POKYNY NA OSETROVANIE, ABY SI VAS
NOVY VYROBOK ZNACKY ARTWEGER
ZACHOVAL KRASNY VZHLUAD PO MNOHO
ROKOV (dodatoé¢né pokyny na osetrovanie
k jednotlivym vyrobkom najdete v navode na
montaz a/alebo obsluhu):

Po pouziti omyte vSetky povrchy &istou vodou,
sedadlo (sedadla) pritom pripadne sklopte dolu.

Pravidelné Cistenie pripravkom  Artweger
BLITZBLANK zabrariuje vzniku odolnych
necistoét a zaisti Cisty a hygienicky povrch po
mnoho rokov.

Dolezité! V zZiadnom pripade nepouzivajte
neriedené odvapriovace, abrazivne ani Zieravé
Cistiace prostriedky!

Na chromové casti pouzivajte len Specialne
prostriedky uréené na o$etrovanie chromu!
Tesnenie medzi sprchou a vanou sa vyhotovuje
ako spoj vyzadujuci udrzbu, a preto sa nan
nevztahuje zaruka.

Zaruka plati len pri dodrzani pokynov na
osetrovanie.

Kvapky vody odstrante utierkou alebo makkou

handrickou. Sedadlo (sedadld) nechajte

uschnut v sklopenej polohe.

Necistite v suchom stavel Na hygienické

ajemné Cistenie  odpori¢ame  Artweger Ked vyrobok dosltzi, nevyhadzujte ho

BLITZBLANK, biologicky odburatelny Ccistiaci
prostriedok, ktory dostanete v predajniach
s potrebami do kupelne.

spolu s beznym domovym odpadom.

Vyrobok sa musi riadne zlikvidovat.
Informujte sa na lokalnom mieste likvidacie
odpadu.

ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobky znacky Artweger su velmi dokladne spracované a podliehaju prisnej kontrole kvality.
Spoloénost’ Artweger GmbH. & Co. KG, SulzbacherstralRe 60, 4820 Bad Ischl, Rakusko, a jej dcérske
spolo¢nosti (dalej len ,Artweger‘) za nizsie uvedenych podmienok ru¢ia koncovym zakaznikom za
kvalitu ich nového vyrobku znacky Artweger zakupeného u registrovaného zaru¢ného partnera
spolo¢nosti Artweger, a to za predpokladu, Ze ho odborne nainstaloval zaruény partner spolo¢nosti
Artweger, ktory ma na tuto ¢innost opravnenie.

Okrem prav vyplyvajucich ztejto zaruky ma koncovy zakaznik aj zakonné zaru¢né prava vodi
predajcovi, ktoré tato zaruka neobmedzuje.

PREDPOKLADY NA POSKYTNUTIE ZARUKY:

Zaruka sa uznava za nizSie uvedenych podmienok, ak bol novy vyrobok znacky Artweger zakupeny
u registrovaného zaru¢ného partnera spolo¢nosti Artweger a ak ho odborne nainstaloval zaru¢ny
partner spolocnosti Artweger, ktory je na tuto ¢innost opravneny.

ROZSAH ZARUKY:
Artweger po€as zarucnej lehoty odstrani pripadné chyby materialu, ako aj vyrobné a funkéné chyby,
ak budu splnené predpoklady na poskytnutie zaruky.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA TIETO CHYBY:

Poskodenie pri doprave, poskodenie sposobené neodbornou montazou, opravou, pouzivanim,
obsluhou, oSetrovanim ainymi neodbornymi zasahmi. Predpoklada sa, Ze vSetky opravy, ktoré
preukazatelne nevykona zarucény partner spolo¢nosti Artweger, st neodborné.
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Pokial' ide o preukazanie odbornosti oprav, ktoré nevykonal zaruény partner spolo¢nost Artweger,
ktory je na tuto €innost opravneny , dékazné bremeno nesie koncovy zakaznik.

Poskodenie spésobené pouzitim kozmetiky, farbiacich tekutin a potravin

Poskodenie rychlo opotrebovatelnych dielov a poskodenie spdsobené beznym opotrebovanim
predstavuju malé odchylky vyrobkov, ktoré nemaju ziadny vplyv na funkénost (ako napriklad farebné
odchylky vyplyvajuce z vyrobného procesu €i povrchové nedokonalosti)

Odborné poradenstvo a informacie o spravnom pouzivani, obsluhe a oSetrovani vasho nového
vyrobku znacky Artweger vam poskytne vas skoleny zaruény partner spolo€nosti Artweger.

Zaruka zahffia odstranenie chyb materialu, ako aj vyrobnych a funkénych chyb, na ktoré sa vztahuje
zaruka, a to — podla uvazenie spolo¢nosti Artweger — bud opravou alebo dodanim rovnocennej
nahrady zo strany spolo€nosti Artweger. Vymenené diely prechadzaju do vlastnictva spolo€nosti
Artweger.

Zaruka sa nevztahuje na dopravné naklady (zaslanie atd.) a Artweger takéto naklady prevezme len
na zaklade osobitnej pisomnej dohody.

V pripade po$kodenia, na ktoré sa vztahuje zaruka, je vyuZitie zakaznickeho servisu spoloénosti
Artweger poc¢as prvych dvoch rokov od kupy bezplatné. Od tretieho roku — ak ide o poskodenie, na
ktoré sa vztahuje zaruka (pozri bod Zaru¢na lehota) — vam budl uctované cestovné naklady
a pracovny ¢as. Na poziadanie vam o tom radi poskytneme podrobné informacie.

ZARUCNA LEHOTA:
Zaruéna lehota trva

5 rokov: na sprchovu zastenu, vanu a sprchovu variu, obklad vane
2 roky: na elektricku instalaciu, elektronické diely, sedadlo, opierku na krk a variovu garnitiru & ART-Grip

Zaruéna lehota zacina plynut od datumu kupy. Prosim, starostlivo uschovajte prislusné doklady ako

dokaz o kupe.
Sluzby poskytnuté v zarucnej lehote (opravy alebo dodavky nahradnych dielov) nemaju za nasledok
predlZenie zarucnej lehoty.

VYUZITIE ZARUKY:

V pripade, Ze si chcete uplatnit narok vyplyvajuci z tejto zaruky, obratte sa na svojho zaruéného
partnera spolo¢nosti Artweger, ktory v pripade poskodenia, na ktoré sa vztahuje zaruka, posunie
vase informacie spolo¢nosti Artweger.

Treba pritom bezpodmieneéne predlozit &islo zaruky a Uétenku, a preto neodstranujte nalepku
s Cislom zaruky.

Na vybavenie vasho naroku treba zaru¢nému partnerovi spolo€nosti Artweger poskytnut vase
kontaktné udaje (meno, postova adresa a telefonne ¢&islo).

UZEMNA POSOBNOST/PRISLUSNE PRAVO:

Tato zaruka plati v $tatoch Eurépskej unie, ako aj vo Svajéiarsku, Lichtenstajnsku a Nérsku.

Na tato zaruku sa vztahuje rakuske pravo s vylu€¢enim kupneho prava OSN as vylu¢enim
referenénych noriem (rakusky spolkovy zakon o medzinarodnom prave sukromnom IPRG, europsky
dohovor o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky). Miesto plnenia zavazkov vyplyvajacich zo
zaruky je Bad Ischl, Rakusko.
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UDRZBA

ABY SI VAS NOVY VYROBEK ZNACKY
ARTWEGER UDRZEL PO MNOHO LET PEKNY
VZHLED, DODRZUJTE PROSIM NASLEDUJICI
POKYNY PRO UDRZBU (doplitkové pokyny pro
udrzbu specifické pro vyrobek najdete v navodu
k montazi a/nebo obsluze):

Pravidelné ¢&isténi prostfedkem Artweger
BLITZBLANK zamezi vzniku odolnych necistot a
zajisti €isty a hygienicky povrch po mnoho let.
Dulezité! V zadném pfipadé nepouzivejte
pfipravky na odstranovani veodniho kamene,
abrazivni nebo Zziravé cistici prostfedky! Na
pochromované dily pouzivejte prosim pouze
prostredky vyslovné urcéené na chrom!

Utésnéni styku stén sprchy a vanicky je
provedeno jako udrzbova spara, a proto se na
néj nevztahuje zaruka.

Zaruka plati pouze pFi dodrZzovani pokynu
k adrzbé.

VEechny povrchy po pouZiti oplachnéte &istou
vodou, sedak(y) pfitom pfipadné sklopte dold.
Kapky vody odstrante stérkou nebo meékkou
utérkou. Sedak(y) nechte sklopené uschnout.

Necistéte nasucho! Pro hygienické a snadné
cisténi doporucujeme biologicky odbouratelny
Cistici prostiedek Artweger BLITZBLANK, ktery je
k dostani u Vaseho specialisty na koupelny.

Pokud zafizeni doslouzilo,
s b&znym domovnim odpadem.
Musi byt zajisténa fadna likvidace zafizeni.
Informujte se v pfislusném sbérném dvofe.

nelikvidujte ho

ZARUCNI PODMINKY

Vyrobky Artweger jsou peclivé zpracovavany a podléhaji pfisnému fizeni jakosti. Spolecnost Artweger
GmbH. & Co. KG, Sulzbacherstralle 60, 4820 Bad Ischl, Rakousko a jeji dcefiné spolecnosti
(,Artweger‘) odpovidaji v souladu s nasledujicimi ustanovenimi koncovym zakaznikim za kvalitu
nového vyrobku Artweger zakoupeného u registrovaného autorizovaného partnera spole¢nosti Artweger,
pokud byl takovy vyrobek autorizovanym partnerem spoleénosti Artweger disponujicim pfislusnym
zivnostenskym opravnénim také odborné nainstalovan.

Kromeé prav plynoucich z této zaruky nalezeji koncovému zakaznikovi vuéi prodejci zarucéni prava ze
zakona, ktera nejsou touto zarukou omezena.

PREDPOKLAD PRO UPLATNENI ZARUKY:

Zaruka je poskytovana dle nize uvedenych podminek, pokud byl novy vyrobek Artweger zakoupen u
registrovaného zaruéniho partnera spole¢nosti Artweger a byl odborné nainstalovan zaruénim partnerem
spolecnosti Artweger, ktery disponuje pfislusnym zivnostenskym opravné&nim.

ROZSAH ZARUKY:
Spolecnost Artweger odstrani béhem zaruéni doby vzniklé materialové vady, vyrobni a funkéni vady pfi
splnéni vy$e uvedeneho predpokladu pro uplatnéni zaruky.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA NASLEDUJICi VADY:

Pogkozeni pfi pfepravé, poskozeni v disledku neodborné instalace, opravy, pouzivani, obsluhy, udrzby
a jinych neodbornych zasah(. Pfedpoklada se, Ze v8echny opravy, které prokazatelné neproved|
zaruéni partner spole¢nosti Artweger, jsou automaticky neodborne.

Pro prokazani fadnosti oprav, které neprovedl zarucni partner spolecnosti Artweger s pfislusnym
Zivnostenskym opravnénim, nese dikazni bfemeno koncovy zakaznik.

Skody v disledku pouzivani kosmetiky, barvicich tekutin a potravin.

Skody na dilech podléhajicich opotiebeni a skody, které byly zplisobeny obvyklym opotifebenim.
Nepatrné odchylky vyrobkd, které nemaji vliiv na funk&nost vyrobku (jako napfiklad barevné odchylky
nebo drobné povrchové vady podminéné vyrobou).
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Odborné poradenstvi a pokyny pro spravné pouzivani, obsluhu a udrzbu Vaseho nového vyrobku
Artweger ohdrzite od vy&koleného zaru¢niho partnera spole¢nosti Artweger.

Zaruka zahrnuje odstranéni materialovych vad, vyrobnich a funk&nich vad, na které se vztahuje zaruka
— dle rozhodnuti spoleénosti Artweger — bud opravou, nebo rovnocennou nahradni dodavkou od
spole¢nosti Artweger. Vyménéné dily pfechazeji do vlastnictvi spoleénosti Artweger.

Naklady na pfepravu (zaslani atd.) zaruka nezahrnuje. Spole¢nost Artweger je prevezme pouze po
zvlastni pisemné dohodé.

V pfipadé uplatnéni zaruky je vyuZziti zakaznické sluZby spolecnosti Artweger béhem 2 let od koupé
bezplatné, od 3. roku bude — pokud se bude jednat o zaruéni pfipad (viz bod ,Zaruéni doba") —
naudétovano jizdné a doba prace. V tomto chledu Vam radi poskytneme podrobné informace.

ZARUCNI DOBA:
Zarugni doba &ini

5 let: pro stény sprchy, sprchovou a koupaci vanu, vanové panely
2 roky: pro elektrorozvody, elektronické dily, sedak, opérku §ije a pfisluSenstvi vany & ART-Grip

Zarugni doba zacina bézet datem koupé. Prislusné dokumenty prosim peclivé uschovejte jako doklad o
koupi.
PInéni v ramci zaruky (opravy nebo nahradni dodavky) neznamenaji prodlouzeni zaruéni doby.

UPLATNENI ZARUKY:

Pro uplatnéni naroku v ramci této zaruky se prosim obratte na svého zaruéniho partnera spoleénosti
Artweger, ktery preda informace k Vasemu piipadu spole¢nosti Artweger.

Je bezpodmineéné nutné predlozit Cislo zaruky a fakturu. Neodstranujte proto nalepku s €islem zaruky.
Pro vyfizeni Vaseho zaruéniho pfipadu je nutno poskytnout zaruénimu partnerovi spoleénosti Artweger
Vase kontaktni udaje (jméno, postovni adresu a telefonni &islo).

UZEMNi PLATNOST / APLIKOVATELNE PRAVO:

Tato zaruka plati ve statech Evropské unie a ve Svycarsku, Lichtenstejnsku a Norsku.

Pro tuto zaruku plati rakouské pravo s vylougenim Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi
a s vylougenim odkazovacich norem (IPRG, EVU). Mistem plnéni pro véechny zavazky plynouci z této
zaruky je Bad Ischl, Rakousko.
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WHCTPYKLIMW MO 3KCMNNYATALWIA
Yrobel Bawe wusgenue wmapku Artweger B
TevyeHue aonrnx nert CoxpaHsano cBOWn
NpWBMeKaTeneHeIll  BHELWHWA  BUA, cnegyet
cobniopate  cnefgywliMe  pekoMeHZauuu  no
yxony (Gonee nogpobHble — ykasaHus K
KOHKPETHbIM nagenunam, cogepXxaTcs B
VHCTPYKLMAX MO MOHTaXKY W 06GCNyKUBaHUID).
Mocne  uvcnonb3oBaHWA,  OMonocHUTe  BCe
NOBEPXHOCTH YMCTON BOAOM, npw
HeoBbxoAUMOCTW ONyCTUB CcUAeHbs. Yaanute
Kannu BoAbl C MOMOLUBHD LUETKU-CKNU3A UMK
Kycka MArkor TkaHu. OcTaBbTe CUeHbA COXHYTb
B ONyLWeHHOM NOMOXEeHWUW.

Cyxaa uuctka Heponyctumal [Ina nerkon w

BaxHo! Hu B koem crniyyae He ucnonbsyinte
HepasGaBneHHble cpeacTBa ANA  yAaneHus
M3BECTKOBOMO Haneta, abpasvBHble UMW eakue
uncTAwme cpeacteal

Mpy¥ HanWyMn XpOMMPOBAHHBIX KOMMOHEHTOB
MCMonbayinTe TONLKO Takne CpeacTsa, KoTopble
npeaHasHaveHb! ans yxofa 3a
XPOMWPOBAHHLIMI NOBEPXHOCTAMK!

CTtblku  gyweBoi KabWHKK " BaHHbI
3afenblBaloTcl ¢ NOMOLWbIO  LUOBHOMO
repMeTuka, noaToMy Ha aTW YNNOTHEHUS
rapaHTUsa He pacnpocTpaHAEeTCs.

apaHTus [eiicTByeT TOMbKO NpW  YCNoBUM
cobntogeruns pekomeHaauumin no yxoay.

TMrMEHNYHOM YUCTKN TWINLINE Mbl
peEKoMeHayeM  Mcnonb3osate  Buonoruyecku
pacLiennsiemoe yucTawee CpeacTeo

BLITZBLANK mapku Artweger, KoTOpoe Bbl
MoxeTe npuobpecTn y Ballero cneuvanucra-
KOHCYnbTaHTa no OSODWJ,OBEHVIIO BaHHOW
KOMHaThbI.

PerynspHas 4ucTka C MOMOLWb0 CpPeacTsa
BLITZBLANK npegoTtepawjaeT BO3HUKHOBEHWE
TPYAHO yaansembix SaprEHEHMﬁ WU no3sonaer
gonrue rogbl cojepxaTtb NOBEPXHOCTU B
TMIMEHNYECKN YACTOM COCTOAHMM.

He paspewaerca yTUnuaupoBaTb

OTCNYXUBLUEE CBOW CPOK CaHTexHUYeckoe
oBopyfoBaHWe Kak BbITOBbIE OTXOAbI.
YT1obhbl y3HaTb, Kak npaBunbHO
YyTUNU3MpoBaTh CaHTEXHWYECKOe
obopynoBaHue, obpaTUTECh B OpraHWaaumio,
3aHMMAIOLLYIOCA YTUNKW3aUWER OTXOA0B.

[[apaHTUiHbIE YyCNoBUA

Wspenus Artweger nopasepralotcs TwartensHon obpaboTke W CTporomy KOHTponw kadectsa. B
COOTBETCTEMMW C NPUBEAEHHBIMKU HIke nonoxeHuamn Artweger GmbH. & Co. KG, 3ynsubaxepwrpacce
60, 4820 Bap-WMwne, Aectpua (,Artweger‘) npegocTaBnsaeT KOHEYHOMY MOTPeOWUTENo rapaHTuio
Ka4ectea Hoeoro uagenusa Artweger, npuo6GpeTeHHOro y aBTOpPM30BAHHOrO rapaHTUWHOrO napTHepa
cdupmbl Artweger, npy ycnoBuu, YTO MOHTAX WU3OENUA TOXE OCYLIECTBNANCA rapaHTUAHBIM NapTHEPOM
thupmbl Artweger, KOTOPbIN YNONHOMOYEH BbINOMNHATL Takue paboTbl.

Kpome npas, BbITEKAOWMX W3 HACTOSILLEN rapaHTUM, KOHEYHbI MOoTpebuTens nonb3yetcs Takke
I'IPEBBMUI, BbITEKAOLWMUMKN N3 rapaHTum npo,u,aaqa U HUKOUM DSPEEDM He OFpaHMHU‘IBEEMbIMM HEC’TOHLLteﬁ
rapaHTue.

YcnoBua npegocrtaBneHns rapaHTum

[apaHTMA NpeaocTaBnAeTcs Npu YCNOBUM, YTO HOBOE Uadenve mapku Artweger Bbino npuoBpeteHo y
2BTOPW30BaHHOTO rapaHTUHOIO NapTHepa upMbl Artweger, a ero MoOHTaX BbIN TEXHUUECKW NPaBUIbHO
BLIMOMHEH rapaHTUAHLIM NapTHEpOM UpMbl Artweger, KOTOpblid YMNOMHOMOYEH BbIMOMHATE Takue
paborTsl.

O6bem rapaHTui

Ecnu YKa3aHHble BbilLUE YCNOBUA NpefocTaBneHuA rapaHTuun cobniogeHsl, TO B TE4EHME FapaHTl"IIFlHOFO
cpoka cupma Artweger ycTpaHseT BO3HMKawWmWe AedekTbl MaTepuanos, MNPOWM3BOACTBEHHbIE U
3KCNNyaTaLUNOHHbIE AE(EKTHI CBOUX U3AENUA.

[apaHTKA He pacnpocTpaHAaeTCs Ha creaylLlne HeMCnpPaBHOCTH:
NOBPEMAEHNA, BO3HWKIWIME NpW MEpeBo3Ke; MOBPEeMAEHWHA, BO3HWKLIME BCNEACTBNE TEeXHUYECKM
HenpaBUMBLHOTO MOHTaXA, PEMOHTa, WCMONbL3oBaHWA, OGCNYKWBAHUA, yXoAa W Npo4MX cryvaes
HenpaeuneHOro oﬁpau.uaHMﬂ. Ecnn I'IOTpeﬁlflTeﬂb HE MOXeT [oKasaTb, 4YTO PeMOoHT usgenua
OCYLLECTBMANCA rapaHTUAHLIM NapTHepoM Artweger, TO TaKoW PEMOHT CHYUTAETCA TEXHUYECKN
HenpaBUnbHLIM.
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B OTHOWEeHWW TexHW4Yeckon NPaBuibHOCTWU PEMOHTHBIX paSOT, BBINONHABLUWXCA KGM-IWIGO, Kpome
rapaHTuiHoro napTHepa cupmel Artweger, YyNnonHOMOYEHHOrO BbIMOMHATE Takue paboTel, Bpems
[0Ka3blBAHUA NEXUT Ha KOHeuyHom noTpebutene. [MoBpexaeHUs u3-3a BO3OENCTBUA KOCMETUYECKUX
CPEeACTB, KpacAWMX >XWAKOCTEA W MNPOAYKTOB MNWTaHWA, NOBpexdeHUs OblCTPOM3HALLUMBAKLWMXCA
Aeraneﬁ, a Takke noepexaeHuns, Bbi3aBaHHbIe eCTeCTBEHHBIM N3HOCOM, CHNTAKTCA HE3HaYNTENbHbLIMN N
He BMAWSIWWMKU Ha MPWroAHOCTL W3Aenus K 3Kcniayataumu (kKak, Hanpumep, HesHayuTenbHble
OTKINOHEHWS LUBETA UMW Ka4YecTBa NOBEPXHOCTU W3AENWUs, BO3HUKLLME B XOA4Ee NPOW3BOACTRA).
KeanuduumpoBaHHbIe KOHCYNbsTauuu W pekoMerAauuW, KacakwlwMecs NpaBurbHOrO MCNofb30BaHWA,
oBCcnyxuBaHMs M yxoAa 3a BawWM HOBbIM uM3gennem mapku Artweger, Bbl MOXeTe NONyuuTb Yy
rapaHTUiHOro napTHepa Artweger.

lMpu HacTynneHwu rapaHTWAHore cnydaa Artweger no ceBoemy Bbelbopy nubo ycTpaHseT aedekTsl
FEpaHTIHII?IHDI‘O n3genvs, nubBo nocTaeBnAeT HosBoe nsgenve B3amMeH HeucnpasHOro. ﬂ,eTaJ'IIfI, KOTOpble
BbinKn 3ameHeHsbl, nepexoaaT B cobeTBeHHOCTL Artweger.

TpaHcnopTHbIe pacxoabl (OTNpaBka W T.40.) rapaHTuen He nokpbieaoTcs; Artweger 6epet Ha cebs onnaty
3TUX pacxofoB TonNbKo No ocobomMy MMCbMEHHOMY CornalleHuio.

B TeyeHue OByx MET, nocne MoKynkn U3AEenwsA, YCnyr cepBUCHOi cnyxBbl Artweger npyu HacTynneHum
rapaHTWAHOrO Cryvas npefocTaBnAlTcA knueHTy GecnnatHo. HaunHas ¢ TpeTbero roaa, 3aKasyduky
npU HacTyNNeHWn rapaHTUMHOIO Cryyasl BbICTABMAETCH CYET HA TPAHCNOPTHbIE W3AEPXKA U CTOUMOCTb
3aTpaqeHHoro pabodero BpemeHu (CM. NYHKT «apaHTUAHBIA CPOK»).

[[@apaHTUIAHBIA CPOK

lapaHTUiiHBIA CPOK COCTaBNAET: Ha AyWeBYK kaGuHKy/neperopoaky, BaHHy W hapTyk BaHHel — 5 neT, Ha
3neKTpu4Yeckoe W 3NeKkTpoHHoe obopyAoBaHWe, CUAEHbA, MOATONMOBHUKW, FapHWUTYPY ANA BaHHbl — 2
roga.

[apaHTWiHBIA CPOK HAYMHAEBTCA CO AHA MOKYNKW. Mpocum Bac COXpaHATb YeKW U Npoune AOKYMEHTHI,
noaTeepKAatoLLMe akT NoKynKku.

[eicTenA B pamKax rapaHTUiAHOro oBCnyWBaHUA (rapaHTUAHbIA PEMOHT UMW 3aMeHa) He BNekyT 3a
coGo NpoANEeHUA rapaHTum.

Mcnonks3oBaHue rapaHTum

YTtobbl BOCMONL30OBATLCA rapaHTWAHbIMKW NpaBamu, Heobxoaumo oOpaTUTBCA K rapaHTUAHOMY
napTHepy Artweger, KOTOpbIA NepeaacT MHOpPMaUU0 O BalleM rapaHTUWHOM Cry4ae B KOMMaHwio
Artweger. |-|pr| 3ATOM HEDBXD,DMMD yKasaTtb fapaHTHﬁHbIFI HOMEp U CHEeT, NO3TOMY Mbl HAaCTOATENbHO
NPOCKMM Bac COXPaHATb rapaHTUAHbIA HOMEP.

[na o6paboTku BalEro rapaHTUHOIO Cny4as rapaHTUMHOMY napTHepy komnaHuu Artweger Tpebyetcsa
Balla KOHTaKTHasa MHhopmauma (hammnus, nouToBbli agpec, Homep TenedoHa).

Tepputopua gencTBMa/MpUMEHMOE NpaBo

Hactoswan rapaHTusi OelcTBYeT Ha Tepputopun rocyaapcTe EBponelickoro Cotosa, a Takke B
Leenuapun, NuxTeHwTenHe n Hopeervu.

K HacTosWwel rapaHTuM NpUMEHSEeTCA aBCTPWIACKoe npaBo 3a WcknveHwem KodseHuun OOH o
[0roBopax MeXAyHapoaHOW Kynnu-npofjaky TOBApOB W OTCLINOYHBLIX HOPM (PeaepanbHblii 3aKoH ©
MexpayHapogHom 4actHom npaee (IPRG) u Pumckas koHBeHUWst 0 npaBe, NPUMEHUMOM K 4OroBOPHbLIM
obszatensbcteam (EVU)).

MecTtom ucnonHeHua o0BA3aTenbCTB, BLITEKAKLIWWMX W3 HacToAwew rapaHTuu, saensetca baa-Uwne,
AscTpus.
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APOLAS

HOGY AZ ON UJ ARTWEGER TERMEKE

SOK EVEN KERESZTUL MEGORIZZE SZEP KULSEJET, KERJUK, VEGYE
FIGYELEMBE

A KOVETKEZO APOLASI UTMUTATASOKAT.

(kiegészitd, termék specifikus atmutatasokat

az apolashoz a szerelési és /vagy

hasznalati utasitasban talalhat):

Hasznalat utan minden felliletet dblitsen le tiszta vizzel, az (ilést(-eket) ehhez adott esetben
hajtsa le. A vizcseppeket felmosdval, vagy egy puha ronggyal tavolitsa el.

Az (ilést (-eket) lehajtott allapotban hagyja megszaradni.

Ne végezzen tisztitast szarazon! A higiénikus és konnyd tisztitashoz az Artweger
BLITZBLANK-ot, egy biologiailiag lebom|o tisztitoszer ajanljuk, amelyek fiirdészobai
szakkereskedésben szerezhet be.

Arendszeres Artweger BLITZBLANK-kal tortend tisztitassal elkertilhetbek a makacs

szennéezﬁdések, es tiszta, higiénikus felllet biztosithato tobb éven keresztil.
BLITZBLANK-Kkal tortend tisztitassal elkerlilhetéek a makacs szennyezédesek, és tiszta,

higiénikus

felllet biztosithato tobb éven keresztll,

Fontos! Semmikeppen ne hasznaljon tomeény vizkéoldot, surolo vagy maro hatasu
tisztitoszereket!

A kromreszeknél kizardlag kromhoz hasznalatos apoloszereket hasznaljon!

A zuhany-vélaszfalak és a kad tomitése rugalmas gumi kivitelezés, és ezért nem tartozik a
garancidlis kérbe.,

A garancia csak az apolasi utmutatasok betartasa mellett érvényes.

A készlléket, Elettartama lejartaval ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal artaimatlanitsa.
A készlleket kulon artalmatlanitd helyre kell elvinnie.

Ezzel kapcsolatban az illetékes artalmatlanitd allomasokon kaphat felvilagositast.

GARANCIALIS FELTETELEK

Az Artweger termekek feldolgozésa szakszerden torténik, és azok szigorQ
mindsegbiztonsagnak vannak alavetve. Az

Artweger GmbH. & Co. KG, Sulzbacherstrale 60, 4820 Bad Ischl, Ausztria és leanyvallalatai
(-Artweger") a végfogyasztoknak

a kovetkezé rendelkezések szerinti mindséget garantdlja regisztralt Artweger garancialis
partnernél vasarolt, gyari (j Artweger termék esetében, amennyiben azt jogilag térvényes,
illetekes Artweger garancidlis partner szakszer(en telepitette.

Az ebbdl a garanciabdl adddd jogok mellett a végfogyasztot az eladdval szemben torvényes
garancialis jogok is megilletik, melyeket ez a garancia nem korlatoz.

GARANCIALIS ELOFELTETEL:

A garancia a kdvetkezé feltételek alapjan biztositott, ha a gyari UjArtweger-terméket regisztralt
Artweger garancialis partnernél vasaroltak, és azt jogilag térvényes, illetékes Artweger
garancialis partner szakszerden telepitette.

A GARANCIA TERJEDELME:

Az Artweger a garancialis idétartamon bellll elharitja a fellépé anyaghibakat, gyartasi- és
miikddesi hibakat a megnevezett garancialis feltetelek keretein beltil.
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AZ ALABBI HIBAK EZ ALOL KIVETELT KEPEZNEK:

Szallitasi sérulések, szakszer(tlen telepités, javitas, alkalmazas, kezelés és apolas, valamint
egyeb szakszer(tlen beavatkozas okozta karok.

Feltételezhetd, hogy minden olyan javitas, amelyet bizonyithatéan nem Artweger garancialis
partner hajt végre, szakszerdtlen.

Azon javitasok szakszerldségének bizonyitasi terhét, melyeket nem jogilag térvényes, illetékes
Artweger

garancialis partner hajt végre, a végfogyaszto viseli.

Kozmetikumok okozta karok, szint hagyo folyadékok és élelmiszerek okozta karok

Séruléesek a gyorsan kopo alkatrészeken, és karok, melyek, szokvanyos elhasznalodasra
vezethetbek vissza.

A termekek csekely eltérései, melyek nincsenek hatassal a hasznalhatésagra (mint

példaul gyartassal Osszefliggé szinelterések, valamint fellleti karosodasok)

Uj Artweger termékének szabalyszerii alkalmazasaval, kezelésével és apolasaval kapcsolatban
szakszerli tanacsokat és Utmutatasokat képzett Artweger garancidlis partnerétél kaphat.

A garancia magaban foglalja az abban szereplé anyagseérllések, gyartasi- és mikodési hibak
elharitasat — az Artweger valasztasa alapjan— vagy javitassal, vagy egyenertekd
potszallitmannyal az Artweger altal. A kicserélt alkatrészek az Artweger tulajdonaba kerlilnek at.
A garancia nem fedezi a szallitasi kdliségeket (klldés stb.); ezeket az Artweger csak kllon
irasos megegyezes alapjan vallalja at.

Garancia esetén az Artweger-Ugyfélszolgalat igénybevétele a vasarlastdl szamitott 2 éven bellil
ingyenes, a 3. evtél kezdve — amennyiben garancialis esetrél van szo (lasd ,Garancia
idétartama pont) — fuvarkoltségek, és munkaidd kerll felszamitasra. Ezzel kapcsolatban
szivesen adunk Onnek részletes tajékoztatast.

A GARANCIA IDOTARTAMA:
A garancia idétartama

5 év: zuhany-valaszfalakra, zuhanyzdkra- és kadakra, kadparavanokra.

2 év: elektronikara, elektromos szerkezeti elemekre, Ulésre, nyaktamaszra és kadgarnitUrara & ART-Grip
A garancia idétartama a vasarlas datumatdl szamitandd. Ezért kérjlk, gondosan érizze meg a
megfelelé vaséarlast igazold bizonylatot.

A garancialis teljesitések (javitasok vagy potszallitmanyok) nem jelentik a garancidlis idétartam
meghosszabbitasat.

A GARANCIA IGENYBEVETELE:

Ezen garancialis igényeinek érvényesitéséhez, kérjuk, forduljion Artweger garancialis
partneréhez, aki garancidlis esetben tovabbitia az On informacioit az Artweger felé.

Ennek soran a garancia szamat és a szamlat feltétlendl igazolni kell. Ezért kérjlk, ne tavolitsa el
a garanciaszamot tartalmazd matricat.

Garancigjanak lebonyolitasahoz Artweger garancialis partner ének meg kell adnia
kapcsolattartasi adatait

(név, levelezési cim és telefonszam).

TERULETI HATALY / ALKALMAZANDO JOG:

Ez a garancia az Europai Uni6 allamaiban, valamint Svajcban, Lichtensteinben, és Norvegiaban
ervényes.

Erre a garanciéra az osztrak jog az UN-vételi jog kizaraséaval, és a rautalé norméak (IPRG, EVU)
kizarasaval alkalmazando. Ezen garanciabdl eredé kotelezettségek teljesitési helye Bad Ischl,
Ausztria.
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PIELEGNACJA

Uwagal W zadnym wypadku nie nalezy stosowac

ABY NA DLUGIE LATA UTRZYMAC PIEKNY érodkéw odwapniajgcych w czystej postaci Iub
WYGLAD NOWEGO PRUDUKTU FIRMY Zracych $rodkdw czyszczacych! Uszczelnienie kabiny
ARTWEGER, NALEZY PRZESTRZEGAC prysznicowej i wanny wykonane jest jako fuga
PONIZSZYCH WSKAZOWEK DOTYCZACYCH konserwacyjna i w zwigzku z tym nie jest objete
PIELEGNACJI (wskazdowki dodatkowe, gwarancja.

specyficzne dla danego produktu, znajduja sie w Gwarancja obowigzuje wylacznie przy
instrukcji montazu i obstugi): przestrzeganiu wskazéwek pielegnacyjnych.

Po uzytkowaniu wszystkie powierzchnie nalezy
splukac czysta woda. W tym celu mozna ewentualnie

ztozy¢ siedzenie(a). Krople wody nalezy usunag¢ przy Po wystuzeniu sie urzadzenia nie nalezy
pomocy wycieraczki lub  migkkiej  Sciereczki. wyrzucaé go razem z normalnymi odpadami
Siedzenie(a) nalezy zostawi¢ do wyschnigcia domowymi.

zlozone. Urzadzenie musi  zostaé  poddane
Nie czyscic na suchol W celu zapewnienia odpowiedniej utylizacji. Szczegotowe
higienicznego i lekkiego czyszczenia zalecamy informacje mozna uzyskaé w odpowiednim
zastosowanie Artweger BLITZBLANK, zakladzie oczyszczania i utylizacji odpadéw.

biodegradalnego $rodka czyszczacego, dostepnego
w sklepach specjalistycznych.

Regularne  czyszczenie  Srodkiem  Artweger
BLITZBLANK zapobiega powstawaniu trudnych do
usuniecia zanieczyszczen oraz zapewnia czysta i
higieniczng powierzchnie na wiele lat.

WARUNKI GWARANCJI

Produkty Artweger sg produkowane z petng starannoécia i poddawane sg bardzo surowej kontroli jakosci. Artweger
GmbH. & Co. KG, Sulzbacherstralte 60, 4820 Bad Ischl, Austria oraz jej spdtki corki (,Artweger”) zgodnie z ponizszymi
postanowieniami gwarantuja klientowi koncowemu wysoka jakos¢ fabrycznie nowego produktu Artweger, zakupionego u
zarejestrowanego partnera gwarancyjnego firmy Artweger, jezeli produkt ten zostat réwniez zamontowany fachowo
przez uprawnionego do tego partnera gwarancyjnego firmy Artweger.

Oprocz praw wynikajacych z niniejszej gwarancji, klientowi korficowemu w stosunku do sprzedawcy przystuguja takze
ustawowe prawa gwarancyjne, ktére nie s ograniczane przez niniejsza gwarancje.

ZASTRZEZENIE GWARANCJI:

Gwarancja udzielana jest stosownie do nastepujacych warunkow, jezeli fabrycznie nowy produkt firmy Artweger zostat
nabyty u zarejestrowanego partnera gwarancyjnego firmy Artweger oraz zainstalowany w odpowiedni sposob przez
autoryzowanego | odpowiednio uprawnionego partnera gwarancyjnego firmy Artweger.

ZAKRES GWARANCJI:

Podczas trwania okresu gwarancji firma Artweger usuwa, w ramach wskazanego zastrzezenia gwarancji, wszelkie
wystepujace wady materiatowe, produkcyjne i zwiazane z funkcjonowaniem.

NIE DOTYCZY TO JEDNAKZE NASTEPUJACYCH WAD:

Szkod powstatych transportu, w wyniku nieprawidtowego zainstalowania, naprawy, uzytkowania, obstugi i pielegnacji
oraz pozostatych przypadkow nieodpowiedniej ingerencji w produkt. Nalezy przypuszczac, iz wszelkie naprawy, ktare
nie zostaty dokonane przez partnera gwarancyjnego firmy Artweger, zostaly przeprowadzone w sposob niefachowy.

weger



Ma kliencie koricowym spoczywa obowiazek dowiedzenia fachowosci napraw, ktére nie zostaty przeprowadzone
przez autoryzowanego i odpowiednio uprawnionego partnera gwarancyjnego firmy Artweger.

Szkod powstatych w wyniku uzycia kosmetykow, cieczy oraz $rodkdéw spozywczych o dziataniu barwigcym,
powstatych na czesciach zuzywalnych oraz spowodowanych zwyczajnym zuzywaniem sig produktu, nieznacznych
uchybier produktéw, ktdre nie maja wplywu na ich przydatnosé do uzytku (jak np. uwarunkowane produkcyjnie
réznice kolorystyczne, uszczerbki na powierzchniach).

Profesjonalne porady oraz wskazowki dotyczace prawidtowego uzytkowania, obslugi i pielegnacji nowego produktu
firmy Artweger mozna otrzymac u jej przeszkolonego partnera gwarancyjnego.

W ramach gwarancji eliminowane sa pokrywane przez nig wady materialtowe, produkcyjne i zwigzane z
funkcjonowaniem produktu — zgodnie z decyzja podejmowang przez firme Artweger — poprzez naprawe lub
rownowartoéciowg dostawe zastepcza dokonang przez firme Artweger. Wymienione czesci przechodza na wiasnosé
firmy Artweger.

Gwarancja nie pokrywa kosztow transportu (wysylki itd.); koszty te przejmowane sg przez firme Artweger wylacznie
na mocy oddzielnego, pisemnego postanowienia.

Dla przypadkdéw gwarancyjnych obstuga serwisowa firmy Artweger jest bezptatna przez 2 lata od daty zakupu.
Poczawszy od 3 roku, jezeli zajdzie przypadek gwarancyjny (patrz punkt: okres obowigzywania gwarancji), koszty
dojazdu i czas pracy sg uwzglednianie w rachunku. Chetnie udzielimy Panstwu dalszych informaciji na ten temat.

OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI:
Okres obowigzywania gwarancji wynosi:

5 lat na: kabine prysznicowa, brodzik prysznica i wanny, panele wannowe
2 lata na: elekiryke, elementy elektroniczne, siedzenie, zagtéwek oraz armature wannowa & ART-Grip

Okres obowiazywania gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy dobrze przechowywaé odpowiednie
paragony, ktére stanowia dowdd zakupu.

Swiadczenia gwarancyjne (naprawy oraz dostawy zastepcze) nie powodujg wydiuzenia okresu obowiazywania
gwarancji.

KORZYSTANIE Z GWARANCJI:

W celu dochodzenia uprawnien wynikajacych z niniejszej gwarancji nalezy zwrécic sig do partnera gwarancyjnego
firmy Artweger, ktéry przekaze informacje o przypadku gwarancyjnym firmie Artweger.

Nalezy okazac przy tym obowiazkowo numer gwarancji oraz rachunek; z tego wzgledu nie nalezy zatem usuwacé
naklejek z numerem gwarancji.

W celu realizacji zlecenia gwarancyjnego nalezy podac partnerowi gwarancyjnemu firmy Artweger dane kontaktowe
(mie i nazwisko, adres pocztowy oraz numer telefonu).

TERYTORIALNY ZAKRES OBOWIAZYWANIA / STOSOWANE PRAWO:

Niniejsza gwarancja obowigzuje w panstwach nalezacych do Unii Europejskiej oraz w Szwajcarii, Lichtensteinie i
Norwegii.

W stosunku do niniejszej gwarancji obowiazuje prawo austriackie z wylgczeniem postanowien Konwencji Naroddw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowe] sprzedazy towarow oraz norm odsylajacych (Prawo Prywatne
Miedzynarodowe, Konwencja o prawie wlasciwym dla zobowiazan umownych). Miejscem wykonywania zobowiazan
wynikajacych z niniejszej gwarancji jest Bad Ischl, Austria.
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